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306527-2026 - lomaiocht

An tSualainn — Architectural, construction, engineering and inspection services — Ramavtal
Underhallsingenjor for el- och mekaniskt underhall

OJ S 86/2026 05/05/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras

Seirbhisi

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: VA SYD
R-phost: upphandling@vasyd.se
Cineal dlithiuil an cheannaitheora: Comhlacht dli phoibli
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Seirbhisi poibli ginearalta
Gniomhaiocht an eintitis chonarthaigh: Gniomhaiochtai a bhaineann leis an uisce

2. N6s imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Ramavtal Underhallsingenjor for el- och mekaniskt underhall
Cur sios: Uppdraget ar inom ramen for mekaniskt underhall och bedrivs i en férvaltande
verksamhet. Uppdraget innebar att stodja verksamheten i att utveckla och utforma nya
arbetssatt inom underhall i vilket ingar att ta fram arbetssatt, rutiner, beskrivningar mm.
Aitheantoir an noéis imeachta: c97144d3-80df-4bb5-9f86-82036ad38f50
An cineal nois imeachta: Oscailte
Ta an nos imeachta a bhrostu: nil

2.1.1. Cuspéir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 71000000 Architectural, construction, engineering and inspection services
Aicmiu breise (cpv): 71300000 Engineering services, 71333000 Mechanical engineering
services

2.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Malmo
Foroinn tire (NUTS): Skane lan (SE224)
Tir: An tSualainn

2.1.3. Luach
Luach measta gan CBL a aireamh: 50 000 000,00 SEK

2.1.4. Eolas ginearalta
Bunus dli:
Treoir 2014/25/AE

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Foégra
Eillia: Har leverantéren sjélv eller en person som ar medlem i dess férvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts
for korruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hdgst fem ar sedan eller i
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vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 3 i konventionen
om kamp mot korruption som tjansteman i Europeiska gemenskaperna eller Europeiska
unionens medlemsstater ar delaktiga i (EUT C 195, 25.6.1997, s. 1) respektive artikel 2.1 i
radets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om kampen mot korruption inom den
privata sektorn (EUT L 192, 31.7.2003, s. 54). Detta skal for uteslutning omfattar aven
korruption enligt definition i den nationella lagstiftningen for den upphandlande myndigheten
(den upphandlande enheten) eller leverantoren.

Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i
dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta
beslut i eller kontrollera dessa, fallts for deltagande i nagon kriminell organisation genom en
lagakraftvunnen dom som meddelades fér hdgst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist
faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i radets rambeslut 2008/841/RIF
av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet (EUT L 300, 11.11.2008, s.
42).

Calaois: Har leverantdren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa,
fallts for bedrageri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan
eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt innebérden i artikel 1 i
konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT C 316,
27.11.1995, s. 48).

Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta:
Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts
for terrorbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen
dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som
fortfarande galler? Enligt definitionen i artiklarna 1 och 3 i radets rambeslut av den 13 juni
2002 om bekampande av terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, s. 3). Denna grund for uteslutning
omfattar aven anstiftan av eller medhjalp till eller férsok att bega brott i den mening som avses
i artikel 4 i det rambeslutet.

Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Har leverantéren sjalv eller en person
som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for penningtvatt eller finansiering av
terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i
vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 1 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om atgarder for
att forhindra att det finansiella systemet anvands for penningtvatt och finansiering av terrorism
(EUT L 309,25.11.2005, s. 15).

Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Har leverantdren sjalv eller en person
som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretréada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for barnarbete eller andra former av
manniskohandel genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan
eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om férebyggande och
bekampande av manniskohandel, om skydd av dess offer och om ersattande av radets
rambeslut 2002/629/RIF (EUT L 101, 15.4.2011, s. 1).

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Har leverantdren asidosatt sina skyldigheter i
fraga om betalning av skatter, i det land dar denne ar etablerad eller i den upphandlande
myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett annat land an etableringslandet?
Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala séisialta a ioc: Har leverantéren
asidosatt sina skyldigheter i fraga om betalning av sociala avgifter, i det land dar denne ar
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etablerad eller i den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett
annat land an etableringslandet?

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0001
Teideal: Ramavtal Underhallsingenjor for el- och mekaniskt underhall
Cur sios: Uppdraget ar inom ramen for mekaniskt underhall och bedrivs i en férvaltande
verksamhet. Uppdraget innebar att stddja verksamheten i att utveckla och utforma nya
arbetssatt inom underhall i vilket ingar att ta fram arbetssatt, rutiner, beskrivningar mm.
Aitheantdéir inmheanach: 019¢9515-3aa7-70f4-9f59-6020f0bcf846

5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 71000000 Architectural, construction, engineering and inspection services
Aicmiu breise (cpv): 71300000 Engineering services, 71333000 Mechanical engineering
services
Roghanna:
Cur sios ar na roghanna: Enligt UHD

5.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Malmo
Foroinn tire (NUTS): Skane lan (SE224)
Tir: An tSualainn

5.1.3. Fad measta
Data tosaithe: 01/09/2026
Data deiridh an tréimhse: 31/08/2034

5.1.4. Athnuachan
Athnuachainti uasta: 0

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): nil

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Comhlionadh na gcuspairi séisialta
Cur sios: Enligt UHD
An cuspdir séisialta ata a chur chun cinn: Coinniollacha céra oibre

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Solathair

5.1.11. Doiciméid solathair
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://annonser.clira.io/upphandling/c97144d3-80df-4bb5-
9f86-82036ad38f50

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Eigeantach
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Seoladh an chur isteach: https://annonser.clira.io/upphandling/c97144d3-80df-4bb5-9f86-
82036ad38f50

Na teangacha inar féidir tairiscinti n6 iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Sualainnis
Cataldg leictreonach: Ceadmhach

Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 09/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Am Qirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa

An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 4 Mionna

Eolas faoi oscailt phoibli:

Data oscailte: 10/06/2026 00:00:00 (UTC+01:00) Am Lar na hEorpa, Am Samhraidh larthar na
hEorpa

Téarmai an chonartha:

Ni mér an conradh a chur i gerich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Coinniollacha a bhaineann le comhlionadh an chonartha: Enligt UHD

Sonrascu leictreonach: Eigeantach

Usaidfear ordu leictreonach: ta

Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta

Socru airgeadais: Enligt UHD

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Creat-chomhaontu, gan an iomaiocht a athoscailt go pointe agus maille le hathoscailt na
hiomaiochta go pointe
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniachain: Forvaltningsratten i Malmo
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: VA SYD
Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe:
Forvaltningsratten i Malmo

8. Eagraiochtai

8.1. ORG-0001
Ainm oifigiuil: VA SYD
Uimhir chlaruchain: 2220002378
Baile: Malmo
Caod poist: 201 22
Foroinn tire (NUTS): Skane lan (SE224)
Tir: An tSualainn
R-phost: upphandling@vasyd.se
Teil.: 040-635 10 00
Seoladh idirlin: https://www.vasyd.se/
Réil na heagraiochta seo:
Ceannaitheoir
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair

8.1. ORG-0002
Ainm oifigiuil: Férvaltningsratten i Malmo
Uimhir chlaruchain: 202100-2742
Baile: Malmo
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Cdd poist: 211 20

Foroinn tire (NUTS): Skane lan (SE224)

Tir: An tSualainn

R-phost: forvaltningsrattenimalmo@dom.se

Teil.: 040-35 35 00

Seoladh idirlin: https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-malmo/

Réil na heagraiochta seo:

Eagraiocht athbhreithniuchain

Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe

Eolas faoin bhfégra

306527-2026

Aitheantéir/leagan an fhégra: a1b2efd5-0238-49cc-b88a-3d2f22a1a066 - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fégra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchoras

Fochineal an fhogra: 17

Data seolta an fhégra: 04/05/2026 12:59:26 (UTC+00:00) Am larthar na hEorpa, GMT
Na teangacha ina bhfuil an fogra seo ar fail go hoifigiuil: Sualainnis

Uimhir foilseachain an fhogra: 306527-2026

Uimhir eagrain 10 S: 86/2026

Data foilsithe: 05/05/2026
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